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MOSAICO

Noticias personales

Marco Hartmann
(48) renuncia des-

pués de escasos 5

anos al frente de

«Turismo Suizo».
Asume el puesto de

jefe operativo de la

empresa Hapimag.

En lugar de embaja-
dor en India, Franz
von Däniken, ori-
ginario de Win-
terthur, sera el nuevo
secretario del estado.
Las prioridades del

sucesor de Jakob

Kellenberger son UE,
nés y EE.UU.

S
ONU, los Balka-

Falleciö el Clown
Monti. El circo argo-
viano del mismo
nombre llora la muer-
te de su fundador y
director. Guido
Muntwyler, que es su
nombre real, falleciö
a los 67 anos durante
la gira.

Noticias Breves
Fin de un periödico gratuito. El periö-
dico gratuito de Zurich, «Züri Woche»
cerrö. Fue fundado hace 17 anos y tenia
una tirada de 250.000 ejemplares. Los
propietarios de este periödico poco
rentable eran el importador de automöviles
Walter Frey (50%), el grupo de medios
de comunicaciön Basler (35%) y el 15%
restante pertenecfa al comerciante de

productos alimenticios Beat Curti.

Swissair se va de viaje. La h'nea aérea
suiza fusiona su administraciön con la
de la lfnea belga Sabena y traslada
muchas tareas a Bélgica. A consecuen-
cia de las medidas destinadas a econo-
mizar CHF 240 millones, Swissair
reduce en todo el mundo unos 500 a 600

empleos. Para el sector americano
Swissair se asocia con American
Airlines.

Barco de pasajeros se muda. La moto-
nave «Jungfrau», que navegö durante
44 anos en el lago de Thun, ha experi-
mentado su segundo viaje inaugural en
el lago de Brienz: Su técnica fue revisa-
da y renovada completamente y su exterior

fue decorado con motivos folklöri-
cos. Las comunidades del lago aporta-
ron 1 millön de francos para su sanea-
miento y el canton se hizo cargo de
CHF 1.5 millones, de manera que la

empresa explotadora solamente tuvo
que invertir CHF 1 millön.

Cada vez son mas las mujeres que
beben. En la comparaciön internacional,
Suiza es uno de los parses con la mas alta

proporciön de mujeres con problemas de

alcoholismo. En Europa las mujeres de

nivel cultural mâs alto beben mas que las

menos cultas. Los hombres siguen
empinando el codo mâs que las mujeres,
pero entre una cuarta y una tercera parte
del consumo total de alcohol en Europa
pasa ya por gargantas femeninas.

Grupo europeo. El grupo suizo Al-
group, fabricante de productos de alu-
minio y quimicos fusiona con el grupo

Baile de los disfrazados en Zurich y Ginebra
Entre 500 y 600 mil personas hicieron
vibrai- la metropolis econömica el 7 de

agosto. A la «Street Parade» de Zurich
asistieron personas de toda Europa. Esta
es la fiesta de musica tecno mâs grande
después de la «Love Parade» de Berlin,
Alemania. El desfile estruendoso que
conto con 29 carruajes llenos de altopar-
lantes, duré 5 horas. Los participantes 11a-

maron la atenciön por su vestimenta
estrafalaria, su maquillaje de colores poco

usuales, sus tatuajes y su cabello terii-
do de rojo, azul, verde, etc. Las escenas
colmadas de musica y baile, que presen-
taron püblicamente llenaron la noche.
Cuando al amanecer la musica se callö y
los bailarines sucumbieron al cansancio
dejaron 32 toneladas de basura. Este ano,
en la demostraciön «por el amor, la paz y
la tolerancia» no hubieron percances.
Tuvieron que ser tratadas unas 230 personas

por debilidad circulatoria, hiperventi-
laciön, calor o caidas.

Una semana antes desfilaron 26
carruajes seguidos de unas 400 mil personas

disfrazadas bailando al son de la
musica tecno en la «Lake Parade» de
Ginebra.

Elsie Attenhofen, la
artista dramâtica y de

cabaret, falleciö a los
90 anos de edad.
Desde 1934 hasta
1942, intégré el elen-
co del legendario
Cabaret «Cornichon».
Su presencia caracterizö durante
muchas décadas la cinematograffa suiza.
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MOSAICO

Sion 2006:
Conmociôn, furia y deception

Desilusionados: Jean-Daniel Mudry, director general del Comité que
présenté la candidatura y Adolf Ogi, consejero federal.

alemân Viag. Las ventas logradas con

empaques, aluminio y quimicos ahora
ascienden a CHF 53 millardos. El nuevo

grupo ocupa a 127.000 empleados y
sölo despedirâ a 2500 de ellos.

Fusion quesera. Como respuesta de los

productores industriales de productos
lâcteos a la liberalizaciön de los merca-
dos que entrarâ en vigor el Is de mayo
de 1999, fusionaron Toni AG de Oster-
mundigen y Säntis AG de Gossau. El
nuevo gigante se llama Swiss Dairy
Food. Esta fusion résulta en la pérdida
de 300 (el 10%) puestos de trabajo.

Sangre contaminada. La Corte Penal
de Ginebra sentencié a 12 meses de câr-
cel condicional a Alfred Hässig (77), ex
director del laboratorio central de la
Cruz Roja Suiza por haber lanzado al

mercado productos no controlados e in-
fectados con el virus HI. Con ello puso
en peligro la vida de los hemofflicos
que dependen de transfusiones.

De la cerveza al licor. La cervecerîa
suiza Wädi-Brau-Huus AG ha desarro-
llado un aguardiente de cerveza para los
aficionados al licor. Hasta ahora estaba

prohibido que las destiladoras naciona-
les produjeran aguardiente de cereales y
cerveza. En julio de 1999 entra en vigor
la ley liberalizada sobre bebidas alcohé-
licas, con la que se revoca la proteccion
de los destiladores suizos de frutas.

Crissier para los aficionados a comer
bien. Dos anos después de que Fredy
Girardet saliö de Crissier, este pueblo
cuenta con un chef de primera. Philippe
Rochat fue nombrado Cocinero del Ano
1998 por los redactores de la famosa
gufa gastronémica Gault-Millau.

Dinero para las victimas de Luxor.
Un ano después del atentado de Luxor,
Egipto, 22 zuriqueses recibieron indem-
nizaciones por un total de CHF
700.000.00. 36 ciudadanos suizos fue-
ron asesinados por los terroristas.

Punto de Vista
«Evidente/vente el mundo no nos ve
igual que nosotros mismos. La tende

ncia de sacar conclusiones sobre
el punto de vista del exterior par-
tiendo desde nuestro punto de vista
interno y caer luego en depresiones
provenientes de una autoestima
exagerada ya casi se ha convertido
en una modalidadsuiza.»
Peter Haerle, periodista, con respecta al
NO a Sion 2006.

El consejero federal Adolf Ogi no esca-
timé esfuerzos para promocionar a Sion
2006: aparecfa en la pantalla televisiva
como promotor, fue periodista encar-
gado de una columna del «Blick»,
activé sus relaciones del déporté interna-
cional y forzo al parlamento a hacer un
regalo impositivo al Comité Oh'mpico
Internacional (COI). Très cuartas partes
del pueblo y una parte considerable de

la economfa suiza estaban de acuerdo y
dispuestos y se dejaron arrastrar por la
euforia del Sr. Ogi. La perspectiva de

reconocimiento del extranjero movilizé
innumerables fuerzas y généré ideas de

como aumentar mas aun el prestigio de

Suiza.
El COI demostro poca estima por to-

dos estos esfuerzos. La sombra de la
problemâtica del oro nazi, las activida-
des comerciales suizas en Sudâfrica del
Apartheid, la no afiliacién a la UE y los
rodeos de Suiza en cuestiones que exi-
gen respuesta a pesar de la neutralidad,
fueron evaluadas con mas relevancia

que una carpeta minuciosamente prepa-
rada y una presentaciön perfecta en
Seul. 53 votos para la sorprendida Turin
y tan sélo 36 votos para la conmocio-
nada Sion han expresado una opinion
clara.

Una bofetada para Suiza

La decision de asignarle los juegos
olfmpicos a Turin ha consternado y en-
furecido a los valesinos y al resto de

Suiza. Se conjeturaba que el COI casti-
gé al comité candidato porque el miem-
bro del COI Marc Hodler habia publica-
do el escândalo de soborno en Salt Lake
City a fines de 1998, acusando de

corrupcion a varios miembros del COI
y provocando su exclusion. Ademâs,
comentaban los informados, la delega-
cién italiana apoyada por el propietario
de Fiat, Giovanni Agnelli, ha ejercido
mucha presién durante los Ultimos dfas
volviendo a poner sobre el tapete maculas

suizas que ya habfan sido aclaradas
hace mucho tiempo.

El consejero federal Ogi se ha pre-
guntado publicamente si nuestro pais ha

dejado de tener relevancia internacional.

A continuacion hizo un llamado a

buscar otro desafi'o y a no perseverar en
este ânimo de fin del mundo.

Textos: Alice Baumann
Fotos: Keystone

PAN 0 R A MA
Suizo 4/5/99 29


	Mosaico

